EYOF/80/2022
ZMLUVA O SPOLUPRACI

uzatvorena v zmysle ustanovenia § 269 ods. 2 zakona €. 513/2001 Obchodného zakonnika,

medzi
Spolo¢nost: EUROPA BC, s.r. 0.
Svo sidlom: Na Troskach 26, 974 01 Banska Bystrica
ICO: 46 817 948
QIC: 2023621699
IC DPH: SK 2023621699
Registracia: Okresny register Okresného sudu Banska Bystrica,
oddiel Sro, viozka ¢&.: 30239/S
Zastupeny: Ing. Peter Ostrica — konatel, opravneny konat samostatne
Magr. Peter Ostrica — konatel, opravneny konat samostatne
Ing. Zdenka Petrydesova — konatel, opravneny konat samostatne
IBAN: SK10 0200 0000 0036 7971 1354
(dalej len ,Partner)
a
Spolo¢nost: Eurépsky olympijsky festival mladeze Banska Bystrica 2022, n.o.
So sidlom: Skuteckého 22, 974 01 Banska Bystrica
Zastlupena: Peter Hamaj, riaditel
ICO: 52 475 808
DIC: 212 103 2452
IC DPH: SK2120555811
Registracia: Okresny urad v Banskej Bystrici, odbor véeobecnej vnutornej spravy
pod €. OVVS/NO-8/2019
Banka: Slovenska sporitelfia a.s.
Cislo Gétu: IBAN: SK35 0900 0000 0051 5939 5035

(dalej len ,EYOF*)

v zneni neskorSich predpisov
(dalej len ,Zmiuva*)

(dalej tiez individualne ako ,zmluvna strana“, spolo¢ne ,zmluvné strany*)

Uvodné ustanovenia

EUROPA BC, s. r. 0. (dalej len ,Partner”) je obchodna spolo¢nost, ktora je vyluénym vlastnikom budovy
EUROPA BUSINESS Center Banska Bystrica a jej predmetom ¢&innosti je okrem iného aj poskytovanie
sluzieb v oblasti prenajmu budovy EUROPA BUSINESS Center.

Eurdpsky olympijsky festival mlddeZze Banskéa Bystrica 2022, n.o. (dalej len ,EYOF"), je neziskova spolo¢nost
ktora bola zaloZend na poskytovanie vSeobecne prospesnych sluzieb v rdmci zabezpecenia Europskeho
festivalu mladeZze EYOF 2022 v Banskej Bystrici po stranke organiza¢nej a materialno-technicke;.

Ugelom tejto zmluvy je Uprava vzajomnych prav a povinnosti zmluvnych stran.

Clanok I.
Predmet a u€el zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je zavéazok zmluvnych stran spolupracovat v ramci Eurépskeho olympijského
festivalu mladeze, ktory sa uskutotni od 24.07.2022 do 30.07.2022 v Banske] Bystrici (dalej aj ako
,podujatie EYOF 2022").

EYOF sa zavazuje poskytnat a/alebo vykonavat' pre partnera (i) marketingové prava a sluzby a (i) dalSie
formy propagéacie partnera prostrednictvom planu publicity v ramci podujatia a pred nim v rozsahu vecného,
Casoveho a finanéného plnenia, ktory tvori Prilohu &.1 tejto zmluvy.

Partner sa zavazuje poskytnut’ organizatorovi na plnenie predmetu zmluvy dodanie tovaru / sluzby, ktory/a
je Specifikovany/a v ¢lanku Ill. bod 1 tejto zmluvy. (dalej len ,predmet zmluvy").

Zmluvné strany sa dohodli, Zze zakladnym UG¢elom tejto zmluvy je spolupraca zmluvnych stran v stvislosti
s podujatim EYOF 2022.
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£ Clanok II.
Cas a miesto plnenia predmetu zmluvy

Zmluva sa uzatvara na dobu urgitd, a to do 30.8.2022 odo diia nadobudnutia u¢innosti tejto zmluvy.
Zmluvné strany su povinné zabezpecit' plnenie predmetu zmluvy riadne a vcas.

Miesto plnenia predmetu zmluvy zo strany EYOF vyplyva z rozpisu planu publicity / sumaru Partnerskych
prav v zmysle Prilohy &.1 tejto zmluvy.

Miestom dodania predmetu zmluvy zo strany partnera je Banska Bystrica.

Clanok lil.
Rozsah plnenia partnera

Partner poskytne druhej zmluvnej strane za plnenie predmetu zmluvy dodanie tovaru / sluzby v nasledovnej
Specifikacii - reklamny a medialny priestor na nosi¢och v portféliu Partnera pre potreby realizovania
reklamnej a komunika&nej kampane v suvislosti s podujatim v rozsahu a podla vzajomnej dohody zmluvnych
stran pogas dohodnutej doby a to na zaklade osobitnej najomnej zmluvy uzatvorenej dia 25.4.2022,(dalej
len ,Najomna zmluva‘) poskytne moZnost vyuzivat kancelérske, skladové a kongresové priestory
nehnutelnosti — budovy EUROPA BUSINESS Center Banska Bystrica so supisnym Cislom 14297,
umiestnenej na pozemku par. &. 3417/39 o vymere 982 m?, zapisanej v katastri nehnutelnosti vedenom
Okresnym uradom — Katastralny odbor v katastralnom uzemi Banska Bystrica, obec Banska Bystrica, okres
Banska Bystrica na liste vlastnictva &. 7178 (dalej len ,objekt EBC*) podfa potrieb, moznosti a podmienok
$pecifikovanych na zaklade vzajomnej dohody zmluvnych stran v cene/hodnote najomného vo vyske 34
500, 68 EUR (slovom: tridsat’styritisicpatsto eur a Sestdesiatosem eurocentov) bez DPH za celé zmluvné
obdobie, to znamena vo vyske 41 400,82 EUR s DPH za celé zmluvné obdobie, a to podfa podmienok
splacania najomného a prevadzkovych nakladov uré¢enych najomnou zmluvou.

V hodnote plnenia podia bodu 1. tohto ¢lanku su zahrnuté vSetky naklady Partnera spojené s dodanim
predmetu zmluvy druhej zmluvnej strane.

Partner je opravneny vystavit faktiru na zaplatenie dohodnutej ceny najmu s vynimkou vlastnych
prevadzkovych nakladov, ktoré budu fakturované EYOF kazdy kalendarny mesiac poCas doby najmu,
dna 31.8.2022 s lehotou splatnosti do 14 (Strnast) dni odo dfia jej riadneho dorucenia EYOF-u. .

EYOF sa zavazuje uhradit' kipnu cenu na zaklade faktury vystavenej Partnerom v lehote do 14 (Strnast)) dni
odo diia jej riadneho dorucenia EYOF-u.

EYOF suhlasi so zaslanim faktury v elektronickej podobe, a to e-mailom na e-mailovl adresu EYOF-u:

Partner sa zavézuje dodat EYOF-u predmet zmluvy na miesto dodania a EYOF sa zavazuje prevziat od
Partnera predmet zmluvy v termine uréenej ngjomnou zmluvou.

O odovzdani a prevzati predmetu zmluvy zmluvné strany vyhotovia a podpiSu preberaci protokol, ktory bude
tvorit’ prilohu k fakttre podfa ¢l. lll. ods. 3 zmluvy.

Clanok IV.
Rozsah plnenia organizatora

Rozsah predmetu pinenia zo strany EYOF je vecne, ¢asovo a finanéne $pecifikovany v Prilohe €. 1 — Rozpis
planu publicity / sumar Partnerskych prav.

EYOF sa zavazuje, ze poskytne pocas trvania tejto zmluvy Partnerovi reklamny, marketingovy a propagacny
priestor v celkovej hodnote 34.500 EUR bez DPH (slovom: tridsat$tyritisicpatsto eur) za celé zmluvné
obdobie. DPH bude EYOF-om fakturovana, vo vyske podla prislusnych vSeobecne zavaznych pravnych
predpisov, platnych v ¢ase poskytnutia zdanitelného plnenia.

Celkovou hodnota podla ods. 2. tohto ¢lanku sa rozumie sumar vSetkych pefiaznych / nepeniaznych pineni,
ktoré budu uhradené Partnerom druhej zmluvnej strane za pinenia $pecifikované v Prilohe €. 1 tejto zmluvy.
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Cenu za pinenie predmetu zmluvy Partner uhradi po dodani sluzby a to na zaklade jednorazovej faktury
vystavenej EYOF-om dna 31.8.2022 s lehotou splatnosti 14 dni od dorugenia faktury.

EYOF je povinny dorugit' Partnerovi fakturu elektronicky na adresu |
Clanok V.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Prava a povinnosti Partnera:

Partner je opravneny pouzivat oznacenie ,Partner Europskeho olympijského festivalu mladeze Banska
Bystrica 2022, n.o.” alebo ,Produktovy partner Eurépskeho olympijského festivalu mladeze Banska Bystrica
2022, n.o.” (dalej len ,0zna€enie*). Presny vypocet / Sumar partnerskych prav tvori Prilohu &. 1 tejto Zmluvy.

Partner ma pravo pouzivat dohodnuté oznac¢enie nasledovnym spésobom:

na svojich hlavi¢kovych papieroch a tlagivach,

na cennikoch, informacnych listoch a prospektoch,

v propagacnych materialoch ur¢enych na sprievodné akcie suvisiace s jeho ¢innostou (napr. vystavy,
konferencie, prezentacie, firemné dni a pod.),

pri reklamnych a propaga¢nych kampaniach, vratane inzercie,

v dennej tlaci, v novinach, na webovom portali.

Akékolvek pouzitie dohodnutého oznacenia Partnerom podlieha predchadzajicemu pisomnému schvaleniu
zo strany EYOF. EYOF sa zavazuje pripomienkovat resp. vyjadrit sa k navrhovanému pouZivaniu ozna&eni
do piatich (5) pracovnych dni od doru¢enia grafickych podkladov uréenych na ich schvalenie, inak sa tieto
povazuju za schvalené. Za pisomné vyjadrenie podla tohto &lanku sa povazuje aj vyjadrenie cestou
elektronickej posty (e-mailu) zaslané na emailovu adresu splnomocnenej osoby, a to Lukas Donoval, email:

Prava a povinnosti EYOF:

EYOF sa tymto zavézuje nespolupracovat v ramci festivalu s inym Partnerom s rovnakym podnikatelskym
portféliom, a to po&as trvania platnosti tejto Zmluvy.

EYOF sa zavéazuje v pripade pozZiadavky Partnera umoznit’ mu zucastnit' sa festivalu v priestoroch fanzony
festivalu a prezentovat tam svoje aktivity. Za tymto U¢elom bude dedikovanych pre Partnera minimalne 50
m? na umiestnenie prezentaéného stanku na dobre viditelnom a navstevnom mieste fanzony festivalu.
Partner je opravneny, nie vSak povinny prezenénej G¢asti vo fanzoéne festivalu.

EYOF splni svoju povinnost vykonat reklamu tym, Ze vykona reklamu partnera tak, ako je dohodnuté v
¢lanku IV. tejto zmluvy, pripadne inymi obdobnymi vhodnymi spdsobmi podla poZiadaviek partnera a
odovzda o tom partnerovi fotodokumentaciu. Fotodokumentaciu je EYOF povinny odovzdat objednavatelovi
emailom na adresu alebo preukadzatelne zaslat (odovzdat na postovl prepravu) na adresu sidla
objednavatela uvedend v Uvode tejto zmluvy, a to najneskér do 15 dni odo dita skutoéného poskytnutia
reklamnych sluzieb.

; CL. VL.
DalSie dojednania zmluvnych stran

Zmluvne strany sa dohodli, Ze pri plneni zavazkov vyplyvajlcich z tejto Zmluvy si navzajom budu poskytovat
potrebnu sucinnost a navzajom sa budu véas informovat o vSetkych okolnostiach délezitych pre pinenie
zavazkov podfa tejto Zmluvy.

Zmluvneé strany sa dohodli, 2e pohladavky Partnera na zaplatenie najomného a Uhrady za spoloéné
prevadzkové naklady vzmysle Najomnej zmluvy apohladavky EYOF podia tejto zmluvy mézu byt
zapocitané na zaklade pisomnej dohody zmluvnych stran na zaklade osobitného zapogitacieho tkonu v &asti
v ktorej sa pohladavky stretli a kryju. V pripade, ak zmluvné strany zapogitaju svoje vzajomné pohladavky
dohodou, pohfadavky Partnera ako aj pohladavky EYOF ucinnostou zapoditacieho Ukonu zaniknu v asti,
v ktorej sa stretnu a kryju.

CL. VL.
Doverné informacie
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Zmluvné strany sa zavazuju zachovavat mi¢anlivost o dévernych informaciach tykajucich sa tejto Zmluvy,
vratane jej priloh, pripadne dodatkov k tejto zmluve a zmluvnych stran; tento zavazok zmluvnych stran nie
je tasovo obmedzeny.

Dévernymi informaciami sa na Ucely tejto Zmluvy rozumeju akékolvek skuto¢nosti, informacie a udaje,
tykajuce sa tejto Zmluvy, vratane jej priloh, pripadne dodatkov k tejto Zmluve a zmluvnych stran, alebo s nimi
suvisiace s vynimkou:

a) informacii, ktoré su v defi podpisania tejto Zmluvy verejne znamymi alebo ktoré sa uz v tento den
dali zadovazit' z bezne dostupnych zdrojov,
b) informacii, ktoré sa stali po dni podpisania tejto Zmluvy verejne znamymi alebo ktoré sa po tomto dni

uz daji zadovazit z bezne dostupnych zdrojov, a to inak nez v dosledku porusenia povinnosti
niektorej zmluvnej strany zachovavat' mi€anlivost podfa tohto Clanku,

C) informacii, z ktorych povahy vyplyva, Ze zmluvna strana nema zaujem o ich utajenie, ak ich zmluvna
strana vyslovne neoznacila za doverne;
(dalej len ,doverné informacie®).

Povinnost zachovavat mi¢anlivost o dévernych informaciach sa nevztahuje:

a) na pripady, ak zmluvna strana zverejnila déverné informacie s predchadzajucim pisomnym
stihlasom druhej zmluvnej strany,
b) na pripady, ked na zaklade zakona vznikne zmluvnej strane povinnost poskytnut déverne

informacie. Dotknuta zmluvna strana je na poziadanie povinna informovat’ druhd zmluvnu stranu o
vzniku povinnosti poskytnut' doverné informacie na zaklade zakona a o spdsobe a rozsahu, akym,
resp. v akom ju plnila,

C) na pripady, ak zmluvna strana pouzila potrebné informacie alebo dokumenty v pripadnych sudnych,
rozhodcovskych, spravnych a inych konaniach ohladom prav a povinnosti vyplyvajicich z tejto
zmluvy alebo s nimi stvisiacich.

Zmluvné strany sa zavazujl, Ze déverné informécie bez predchadzajuceho pisomného sthlasu druhej
zmluvnej strany dalej neposkytnu tretim osobam a ani neumozZnia pristup tretich os6b k dévernym
informaciam. Za tretie osoby sa v&ak na ucely tohoto bodu nepokladaju ¢lenovia organov zmluvnych stran,
zamestnanci zmluvnych stran alebo iné zmluvnymi stranami poverené osoby, auditori alebo pravni a ini
poradcovia zmluvnych stran, ktori su viazani ohladne im spristupnenych dévernych informacii povinnostou
mi¢anlivosti na zaklade zakona alebo na zaklade Zmluvy.

CL. VIIL.
Doruc¢ovanie

Pokial nie je v tejto Zmluve uvedené inak, doruenim akychkolvek pisomnosti na zaklade tejto Zmluvy alebo
v slvislosti s touto zmluvou sa rozumie doru¢enie pisomnosti doporu¢ene postou s dorucenkou
preukazujicou dorugenie na adresu uréenu v bode 3., doru€enie kuriérom alebo osobné dorucenie prislusnej
zmluvnej strane alebo Y elektronickej podobe doru€enie na e-mail adresu:
; 1, a na e-mail adresu Partnera:

V pripade doru¢ovania pisomnosti v elektronickej podobe sa povazuje tato za dorucenu, diiom ich odoslania,
ak sa nepreukaze opak. V ostatnych pripadoch sa za defi doruc¢enia povazuje aj den, v ktory zmluvna strana,
ktora je adresatom, odoprie doru¢ovanu pisomnost prevziat, alebo v ktory marne uplynie odberna lehota pre
vyzdvihnutie si zasielky na poste, dorudovanej postou zmluvnej strane, alebo v ktory je na zasielke,
dorudovanej postou zmluvnej strane, preukazatelne poStou vyznacena poznamka, Ze ,adresat sa
odstahoval®, ,adresat je neznamy‘ alebo ina poznamka podobného vyznamu, ak sa sucasne takato
poznamka zaklada na pravde.

Pre potreby dorucovania prostrednictvom posty sa pouziji adresy sidiel zmluvnych stran uvedené v zahlavi
tejto zmluvy, ibaze odosielajicej zmluvnej strane adresat pisomnosti pisomne oznamil novu adresu sidla,
pripadne int novu adresu urc¢end na dorucovanie pisomnosti. V pripade akejkolvek zmeny adresy uréenej
na doruéovanie pisomnosti na zaklade tejto Zmluvy alebo v suvislosti s touto Zmluvou sa prislusna zmluvna
strana zavazuje o zmene adresy bezodkladne pisomne informovat druht zmluvnu stranu; v takomto pripade
je pre dorugovanie rozhodujiica nova adresa riadne oznamena zmluvnej strane pred odoslanim pisomnosti.

Ak sa akakolvek pisomnost na zaklade tejto Zmluvy alebo v suvislosti s touto zmluvou dorucuje inak ako
postou, je mozné ju dorucovat aj na inom mieste ako na adrese urcenej podia bodu 3, ak sa na tomto mieste
zmluvna strana v ¢ase doruéenia zdrzuje.
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Pisomnosti dorucovaneé prostrednictvom e-mailu sa povazuju za doruc¢ené nasledujuci deft po ich odoslant,
ak nie je preukazany skorsi termin dorucéenia.

CL IX.
Doba platnosti zmluvy

Tato zmluva sa uzatvara na dobu urcitu, a to do 30.8.2022.

Pred uplynutim dohodnutej doby méZe tato Zmluva skon¢it' pisomnou dohodou zmluvnych stran, odstupenim
od tejto Zmluvy podla bodu 3. alebo vypovedou podla bodu 5.

Ak niektora zmluvna strana podstatne porusuje svoje povinnosti podla tejto Zmluvy alebo ak ohrozi alebo
poskodi dobré meno a povest druhej zmluvnej strany, méze dotknutd zmluvna strana od tejto Zmluvy
odstupit. Zmluvneé strany mézu od tejto Zmluvy odstlpit’ tiez z dévodu:

a) ak bude v zmysle prislusnych pravnych predpisov vyhlaseny na majetok druhej strany konkurz, alebo
ak bude povolené vyrovnanie alebo restrukturalizacia alebo ak vznikne realna hrozba opravneného
konkurzu na majetok druhej strany alebo opravnena hrozba vyrovnania alebo restrukturalizacie, a to
z dbvodu existencie zakonnych podmienok pre zacatie konkurzného alebo vyrovnacieho konania
alebo konania o restrukturalizacii podla G€innej pravnej Upravy,

b) ak spravanie druhej strany alebo iné okolnosti budi dévodne a vazne nasvedéovat' tomu, Ze druha
strana nebude riadne a vcas pinit zavazky vyplyvajlice z tejto Zmluvy a na ziadost zmluvnej strany
to dotknuta strana v lehote najmenej 3 dni nevyvrati.

Partner a EYOF méze odstupit' od tejto Zmluvy tiez z dévodu zrudenia podujatia EYOF 2022, ako aj z dévodu
posobenia vy$sej moci. Na zaklade dohody zmluvnych stran sa za vy$$iu moc povazuje najma Zivelna
pohroma, vojna ale i prijatie takych opatreni Statnych organov z dévodu zabranenia Sirenia epidémii alebo
inych okolnosti ohrozujucich obyvatelstvo, ktoré brania v uskuto&neni podujatia EYOF 2022.

Odstupenie od tejto Zmluvy musi mat pisomnu formu, musi byt doru¢ené druhej zmluvnej strane a musi v
nom byt uvedeny konkrétny dévod odstupenia, inak je neplatné. Odstipenim od Zmluvy sa Zmluva nerusi
od pociatku, ale az odo dfia doru¢enia odstlpenia druhej zmluvnej strane.

Ktorakolvek zmluvna strana je opravnena vypovedat tuto zmluvu a to aj bez udania dévodu, pricom
vypovedna doba je 2 mesiace a zacina plynut prvym dnom mesiaca po doru¢eni vypovede.

CL X.
Spoloéné a zavere¢né ustanovenia

Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania opravnenymi zastupcami zmluvnych stran a t¢innost' dilom
nasledujucim po jej zverejneni na webovej stranke EYOF v sulade s ustanovenim § 5a zak. ¢. 211/2000 Z.z.
o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii)
v platnom zneni v spojeni s ustanovenim § 47a zak. ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich
predpisov.

Prava a povinnosti zmluvnych stran neupravené touto Zmluvou, sa spravuju prislusnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika a ostatnymi vSeobecne zavaznymi predpismi platnymi na Gzemi Slovenskej
republiky.

Vsetky zmeny a dodatky k Zmluve su platné len v pisomnej forme a s podpismi oboch zmluvnych stran na
tej istej listine.

Ak sa stane niektore ustanovenie tejto zmluvy celkom alebo s¢asti neplatnym, nema tato skuto¢nost vplyv
na platnost zostavajucej asti Zmluvy.

Akekolvek spory, ktoré vzniknlt zo Zmluvy, vratane sporov o jej platnost’, vyklad, porusenie alebo zrusenie,
budu rieSené predovsetkym dohodou zmluvnych stran.

Tato Zmluva bola vyhotovena v dvoch (2) rovnopisoch, pricom kazdy z nich ma platnost originalu. Kazda zo
zmluvnych stran obdrzi po jednom vyhotoveni.
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7. Zmluvné strany prehlasujl, Ze sa s obsahom Zmluvy oboznamili, Zmluve porozumeli, Ze text Zmluvy je
jasnym a zrozumitelnym vyjadrenim ich slobodne a vazne prejavenej vole a ze Zmluvu neuzatvaraju v tiesni
ani za napadne nevyhodnych podmienok pre niektort zo zmluvnych stran, ¢o na znak stihlasu s obsahom
Zmluvy vyjadruju vlastnoruénymi podpismi nizsie.

V Banskej Bystrici, dfia 25.4.2022

Peter Hamaj
Riaditel
EYOF Banska Bystrica 2022, n.o.

V Banskej Bystrici, dfa 25.4.2022

i

Ing. Peter Ostrica, konatel a/alebo
Mgr. Peter Ostrica, konatel a/alebo
Ing. Zdenka Patrydesova, konatef

EUROPABC,s.r.0. |

Prilohy: &. 1 — rozpis planu publicity / sumar Partnerskych prav
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Prilohy: €. 1 —rozpis planu publicity / sumar Partnerskych prav

PRILOHA &.1- SUMAR PRAV PARTNERA PODUJATIA EYOF BANSKA BYSTRICA 2022 *

- Préavo pouzivat oznacenie ,Generdlny partner”, ,Hlavny partner®, ,Partner®,
Medialny partner” resp. ,Produktovy partner”

- Pravo pouzivat logo podujatia a kombi-logo

- Pravo pouzivat vizual oficidlneho maskota

- Prezentacny stanok s vlastnymi aktivitami a aktivaciami resp. branding spoloénosti
vo fan zonach podujatia na nevyhradnom zaklade (v zavislosti o priestorovych
moznosti a vzajomnej dohody oboch zmluvnych stran)

- Exkluzivita v produktova kategdria na nevyhradnom zaklade tj. len na danej Grovni
v rémci Struktury partnerov

- Prezentacny stanok resp. branding v arénach na nevyhradnom zaklade (podla
priestorovych moznosti a v zavislosti od vybavenia miesta konania a vzajomnej
dohody oboch zmluvnych stran)

- Medialny vystup vratane reklamnej kampane v slovenskych online a offline
meédiach

- Reklama na velkoplosnej obrazovke vo fan zéne podujatia - 10 spotov & den, dizka
spotu max. 30s)

- Logo partnera na tlacovinach suvisiacich s podujatim

- Logo partnera na oficialnej web stranke podujatia

- Logo partnera na stene partnerov v ramci tlacovych konferencii

- Sprievodny program na podiu - priestor v oficidlnom sprievodnom programe pre
pouzitie pre Partnera v spojitosti so $portovymi a Partnerskymi produktami alebo
sluzbami

- Mapa a oficialny program - slovenska verzia — umiestnenie loga partnera

- Mapa a oficialny program - anglicka verzia - umiestnenie loga partnera

- Sampling - moznost samplingu Ucastnikom a navétevnikom podujatia - po
vzajomnej dohode oboch zmluvnych stran

*$pecifické pinenie podla individudinych poziadaviek
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